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INFORMATION FOR BEEF IMPORTERS
If you import beef cattle, beef or beef products into Canada, you pay Canada’s 

beef import levy. The collection of this levy in Canada is an integral part of 
keeping beef on the plates of Canadians.

The Canadian Beef Check-Off Agency (the Agency) is the organization mandated to promote the marketing and 
production of beef cattle, beef and beef products for the purposes of interprovincial, export and import trade.  
In order to support its business plan, the Agency is empowered by the federal Farm Products Agencies Act 
(R.S.C.1985,c. F-4) to impose levies or charges on persons engaged in sale of cattle within Canada, and the 
importation of beef cattle, beef or beef products into Canada.  

Funds collected from the Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order, which includes 
the import levy, are used to fund research, marketing and promotion of beef cattle, beef, and beef products.  

Funds remitted through the import levy are invested in programming focused on increasing the demand for beef 
in Canada.  The programming focuses on the ThinkBeef.ca website, and other health and wellness, culinary and 
educational programming within the Canadian market, to ensure that beef remains on the plates of Canadian 
consumers.

The value set for the import levy is the same as the value paid by domestic cattle producers, which is currently 
the equivalent of CA$1 per head. Momentum continues to build to increase the current levy to CA$2.50 per head 
to reach the goals set out by the five national organizations in the National Beef Strategy. The increase will take 
time to implement fully across the country, as each province will increase based on their own process, objectives 
and priorities.

The following package has been designed to provide you and your organization with the relevant information 
you will need to understand the import levy, your rights and obligations, and to help you prepare to remit the fee 
based on importation data collected through the Canada Border Services Agency.  

The Agency looks forward to creating a positive working relationship with your organization to the benefit of all 
stakeholders in the beef industry in Canada.  

Yours truly,

Melinda German
General Manager

DEAR IMPORTER:

Please contact us with any additional questions:

Canadian Beef Check-Off Agency
cdnbeefcheckoff.ca/import-levy
info@cdnbeefcheckoff.ca   403-736-2157

FOR MORE INFORMATION
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The 16 Agency Members represent industry stakeholders who all have skin in 
the game - grassroots producers, beef importers, packers and processors, and 
retail and foodservice organizations. They are your voice at the table.

WE ARE STRONGEST TOGETHER

The Marketing Committee is responsible for 
the oversight of Canada Beef, the organization 
tasked with investing check-off dollars into market 
development and promotion. The members of this 
committee are appointed and elected from the 
best of the best in beef and marketing, ensuring 
that the Canadian beef industry receives strong 
value from their marketing investment through 
check-off.

The Board works both as a whole and through 
focused advisory and operational committees 
to achieve their mandate. The Governance 
Committee and Finance Committee are advisory 
committees, and are made up of Agency 
Members only. The one operational committee, 
the Marketing Committee, is made up through 
an appointment of Agency Members, and an 
election of producers and members-at-large. 

COMMITTEES & ROLES

I.E. Canada, and another member from the retail and 
food service sector nominated by the delegates at the 
Annual General Meeting. Appointed delegates elect 
half of the Agency Members each year.

The Agency is governed by ten cattle producers 
nominated by the provincial cattle associations, four 
members named by the Canadian Meat Council, 
one representative of importers nominated by  

REPRESENTATION

We are driven by the 
growth of a healthy 

industry and the success 
of our stakeholders.

Understanding the Beef Import Levy       3



YOUR DOLLARS ARE MAKING A DIFFERENCE.
HERE’S HOW:

BEEF MATTERS TO 
BABIES

Thinkbeef.ca partners with Parents Canada media 
to share a rticles, videos and recipes focused on the 
importance of iron and beef as a top source, were 
distributed through a digital hub and magazine 
outreach at Babies R Us retailers reaching over 
75,000 new parents just since launch in Nov 2022.

Media partnerships getting the 
word out to moms.

BEEF BELONGS IN 
OUR DIET

Outreach to health professionals and consumers 
with the latest evidence of why beef belongs in 
a healthy diet continues to be a key tactic. Topics 
of note include: the positive role of red meat and 
dementia and Alzheimer’s disease, meat and life 
expectancy, the global concern around iron and 
zinc deficiencies, and more.

Spotlight on the latest health 
research relating to beef.

THE VEAL REVEAL AT 
THINKVEAL.CA

DIGITAL DOWNLOADS 
INCREASED BY 545 TIMES

As a new star feature in the thinkbeef.ca site, 
thinkveal.ca is born with nutrition facts, veal recipes 
that are restaurant faves you can make at home – 
each with video, plus helpful info of how to cook & 
buy veal supported with a handy veal cuts graphic!

Of the 18 printed educational resources housed at 
the resource centre, orders increased 50% over 
last year, with over 6000 more resources shipped. 
E-books versions saw readership double and 545 
times more downloads year over year.

New resources targeted to driving 
demand for Canadian veal.

Great gains for revamped 
ThinkBeef.ca site.

24,000 CONTEST 
ENTRIES

The One & Only Beef Air Fryer contest gained 8 
times more entries than any previous Canada Beef 
contest ever on ThinkBeef.ca.  Partnering with 
Kitchen Aid and a key media influencer garnered 
4 TV broadcast appearances, social media + 
digital ad outreach resulting in 2,135,000+ people 
reached and 3 mill+ impressions.

ThinkBeef.ca’s most successful 
contest ever. 

434,675 RESOURCES 
ORDERED BY DOCTORS

Working through a health professional order 
centre, half a million health and nutrition 
resources were sent by request to doctors, nurse 
practitioners and other health professionals.

ThinkBeef.ca resources are 
important tools in healthcare. 
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ThinkBeef.ca is dedicated to spreading the word about the taste, nutrition and 
goodness of beef, through funding from Canada’s beef import levy.

BEEF BELONGS ON THE PLATE OF CANADIANS

As one of the most nutrient dense foods available, 
meat makes an important contribution to the 
food security and diet quality of Canadians. Beef 
is one of nature’s powerful protein options; it 
has an important role to play in a healthy eating 
pattern and belongs as part of a healthy plate for 
Canadians.

Data trends indicate that Canadian eating patterns 
have shifted over the past 10 years, away from
foundational foods like beef, eggs, and milk. The 
ability to prepare beef in different ways brings 
more Canadians to the table with an inclination 
towards a balanced plate that includes beef as a 
choice protein.

NUTRITION & CULINARY SKILLS

equivalent basis, and can only be invested into 
generic beef marketing. These activities focus on 
keeping beef on the plate of Canadian consumers 
by promoting the healthfulness of beef, growing 
consumer culinary skills, and reinforcing food safety 
practices. Generic beef marketing resources and 
programming can be found online at ThinkBeef.ca.

On June 5, 2013 the Beef Cattle Research, Market 
Development and Promotion Levies Order was 
gazetted and amended to include the import 
levy which had been mandated as part of the 
Proclamation in 2002.

The import levy is set up to be equivalent to the 
domestic check-off on a per head or carcass 

IMPORT LEVY & GENERIC BEEF
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In 1993 the Federal Government enacted amendments to the Farm Products Agencies Act to enable the 
formation of national promotion and research agencies under the supervision of the Farm Products Council of 
Canada (FPCC).  The Act gives the Governor General of Canada the authority to create an agency for promotion 
and research relating to any farm product except those governed by marketing boards.  The FPCC assumes 
supervisory authority over the Agencies created under the Act. 

On January 17, 2002, a Proclamation of the Governor General of Canada created an agency specifically 
responsible for research, market development and promotion of beef cattle, beef, and beef products in Canada.  
It provided that: 

 8. The Agency is authorized to

   (a) promote the marketing and production of beef cattle, beef, and beef products for 
        the purposes of interprovincial, export and import trade; and

   (b) Conduct and promote research activities related to those farm products

 10. (1) The Agency may, for the purpose of implementation or administration of the Plan,

   (a) by order or regulation, impose levies or charges on persons engaged in the marketing 
        of beef cattle in interprovincial or export trade; and

   (b) by order or regulation, impose levies or charges on persons engaged in the 
         importation of beef cattle, beef or beef products into Canada.

HISTORY OF THE CANADIAN BEEF CHECK-OFF AGENCY
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In 2002, many of the provinces already had a levy on the sale of cattle within their province enabled under 
provincial regulation.  The provincial cattle associations then worked together to develop a coordinated national 
approach to manage the Canadian Beef Cattle Check-Off (check-off) collection and management of national and 
international marketing and research programs.  Thus the Canadian Beef Cattle Research, Market Development 
and Promotion Agency was mandated to establish a further non-refundable CA$1 check-off on all cattle sold 
in Canada in interprovincial trade, to be applied to research, market development and promotion for the beef 
industry.  

In 2005, the Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order was put in place, enacting 
the check-off.  

By 2010, each of the provinces of Canada had aligned their regional regulations and entered into an agreement 
by which a CA$1 non-refundable check-off was delivered to the Agency on all sales of beef in Canada.  

On June 5, 2013, the Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order was 
gazetted, which amended it to include the import levy which had been mandated as part of the Proclamation in 
2002.  

Both national and provincial groups across the country have been working hard on the National Beef Strategy 
to show the benefits that the industry could see from an increased check-off. Most provinces began to collect 
an increased check-off of CA$2.50 sometime in 2018. To attain national treatment, and collect the equivalent 
amount on imported beef, the country needs to show a national collection of the CA$2.50.

HISTORY OF THE CANADIAN BEEF CATTLE CHECK-OFF AND IMPORT LEVY
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The import levy is set up to be equivalent to the domestic check-off of CA$1 per head or carcass equivalent.  The 
Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order lays out a formula where each product 
code (HS code) is assigned a levy value per pound or kilogram.  The levy formula is based off the U.S. import levy.  
The Tariff Item Numbers table is included in this document.

CALCULATION OF THE IMPORT LEVY

The Agency is the organization responsible for administering the domestic and import levy collection and remittance.  
To manage the import levy, the Agency works closely with the FPCC and Agriculture and Agri-Food Canada.  Along 
with Government, the Agency considered a number of levy collection mechanisms after which it was determined 
that the most expedient method to collect was to generate invoices based on the information received on all beef, 
beef cattle and beef products imported into Canada from Agriculture and Agri-Food Canada and Canada Border 
Services Agency.  The information on the invoices is generated based on the importer’s business identification 
number; HS codes of imported product; quantity of imported product; and levy rate.  A sample invoice is included 
with this package.  

COLLECTION OF THE IMPORT LEVY

Based on the information received from Canada Border Services Agency, Agriculture and Agri-Food Canada prepares 
invoices, which are securely delivered to the Agency for distribution and collection.  Please note that the schedule is 
expressed in cents per pound, not dollars per pound, so the listing of .301/lb, is actually CA$0.00301.  

For this system to work efficiently, it is important that all participants in the process pay close attention to the 
accuracy of their data entry to ensure invoice amounts are correct.  All importers should verify the data on the 
invoice against their own records and report any discrepancies to the Agency.   

INVOICING

As the Import Levy proceeded through its legislative stages, an 
agreement was completed between Canada Border Services 
Agency and Agriculture and Agri-Food Canada for transmission 
of data on imports of beef, beef cattle and beef products.  

CONFIDENTIALITY

Once that was completed, Agriculture and Agri-Food 
Canada and the Agency completed an agreement 
for the transfer of information in a secure manner to 
the Agency for purposes of invoicing and collection 
of the levy.

This agreement contains very restrictive provisions 
to ensure that the strictest confidentiality will 
be applied to the information being transferred. 
This information can and will only be used for the 
purposes of determining and collecting the import 
levy.  
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The Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order provides that: 

(12) The Agency shall refund a levy paid by an importer if the importer proves to the satisfaction of the Agency 
that the levy was not required to be paid under subsection 11(1) or that the levy paid under that subsection was 
more than $1.00 per head of beef cattle or per carcass equivalent of imported beef products. 

The process for a refund will begin with a written request to the Agency, setting out with reasonable detail the 
rationale for the refund.  A review will be done by the Agency and a decision rendered.  There is a process in place 
for complaints to the FPCC regarding the actions of any Agency.

REFUNDS AND APPEALS

There are certain record requirements for each importer.  Each importer must keep all records on their 
importation of beef, beef cattle and beef products, necessary to verify such imports and the levies paid, for a 
period of seven years after the date of import.  These records must be made available for examination by the 
Agency upon request.  The levy is collectable by the Agency on the basis of a creditor collecting a debt from a 
debtor, so enforcement may be made by court action.  

ENFORCEMENT AND AUDITS
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HS CODES AND INVOICE SAMPLES

Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order Ordonnance sur les redevances à payer pour la recherche, le développement des
marchés et la promotion des bovins de boucherie

SCHEDULE 2 ANNEXE 2 (anglais)

Current to June 3, 2021

Last amended on April 6, 2021

8 À jour au 3 juin 2021

Dernière modification le 6 avril 2021

SCHEDULE 2

(Section 1, paragraph 12(3)(c) and Schedule 1)

Tariff Item Numbers and Related Levies for Imported Beef Prod-
ucts

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Customs Tariff
Tariff Item No. Class of imported beef product under Customs Tariff Cents/lb Cents/kg

Meat of bovine animals, fresh or chilled – 02.01

Carcasses and half-carcasses – 0201.10

0201.10.1010 Within access commitment - Veal 0.662 1.459542

0201.10.1090 Within access commitment - Other 0.172 0.379102

0201.10.2010 Over access commitment - Veal 0.662 1.459542

0201.10.2090 Over access commitment - Other 0.172 0.379102

Other cuts with bone in – 0201.20

0201.20.1010 Within access commitment - Veal 0.172 0.379102

0201.20.1080 Within access commitment - Other: Processed 0.241 0.530743

0201.20.1093 Within access commitment - Other: Loin 0.172 0.379102

0201.20.1099 Within access commitment - Other 0.172 0.379102

0201.20.2010 Over access commitment - Veal 0.172 0.379102

0201.20.2091 Over access commitment - Other: Rib 0.241 0.530743

0201.20.2093 Over access commitment - Other: Loin 0.241 0.530743

0201.20.2099 Over access commitment - Other 0.172 0.379102

Boneless – 0201.30

0201.30.1010 Within access commitment - Veal 0.232 0.511787

0201.30.1095 Within access commitment - Other: Loin 0.241 0.530743

0201.30.1099 Within access commitment - Other: Other 0.172 0.379102

0201.30.2010 Over access commitment - Veal 0.232 0.511787

0201.30.2060 Over access commitment - Other: Processed 0.241 0.530743

0201.30.2092 Over access commitment - Other: Chuck 0.232 0.511787

0201.30.2093 Over access commitment - Other: Rib 0.232 0.511787

0201.30.2094 Over access commitment - Other: Hip 0.232 0.511787

0201.30.2095 Over access commitment - Other: Loin 0.232 0.511787

0201.30.2099 Over access commitment - Other 0.232 0.511787

Meat of bovine animals, frozen – 02.02

Click here to view the full Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order

HS codes are subject to change. Please verify HR codes using the link below.
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Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order Ordonnance sur les redevances à payer pour la recherche, le développement des
marchés et la promotion des bovins de boucherie

SCHEDULE 2 ANNEXE 2 (anglais)

Current to June 3, 2021

Last amended on April 6, 2021

9 À jour au 3 juin 2021

Dernière modification le 6 avril 2021

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Customs Tariff
Tariff Item No. Class of imported beef product under Customs Tariff Cents/lb Cents/kg

Carcasses and half-carcasses – 0202.10

0202.10.1010 Within access commitment - Veal 0.662 1.459542

0202.10.1090 Within access commitment - Other 0.172 0.379102

0202.10.2010 Over access commitment - Veal 0.662 1.459542

0202.10.2090 Over access commitment - Other 0.172 0.379102

Other cuts with bone in – 0202.20

0202.20.1010 Within access commitment - Veal 0.172 0.379102

0202.20.1090 Within access commitment - Other 0.172 0.379102

0202.20.2010 Over access commitment - Veal 0.172 0.379102

0202.20.2090 Over access commitment - Other 0.172 0.379102

Boneless – 0202.30

0202.30.1010 Within access commitment - Veal 0.172 0.379102

0202.30.1070 Within access commitment - Other: processed 0.241 0.530743

0202.30.1081 Within access commitment - Other, quarters: Forequarter 0.239 0.527837

0202.30.1082 Within access commitment - Other, quarters: Hindquarter 0.239 0.527837

0202.30.1095 Within access commitment - Other: Eye of round, outside round, inside round,
outside flat and sirloin tip

0.239 0.527837

0202.30.1096 Within access commitment - Other: Hip 0.239 0.527837

0202.30.1097 Within access commitment - Other: Loin 0.239 0.527837

0202.30.1099 Within access commitment - Other 0.239 0.527837

0202.30.2010 Over access commitment - Veal 0.172 0.379102

0202.30.2095 Over access commitment - Other: Eye of round, outside round, inside round,
outside flat and sirloin tip

0.232 0.511787

0202.30.2097 Over access commitment - Other: Loin 0.232 0.511787

0202.30.2099 Over access commitment - Other 0.232 0.511787

Edible offal of bovine animals, swine, sheep, goats, horses, asses, mules or
hinnies, fresh, chilled or frozen – 02.06

Of bovine animals

0206.10.0000 Fresh or chilled 0.172 0.379102

0206.21.0000 Frozen: Tongues 0.172 0.379102

0206.22.0000 Frozen: Livers 0.172 0.379102

0206.29.0000 Frozen: Other 0.172 0.379102
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Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order Ordonnance sur les redevances à payer pour la recherche, le développement des
marchés et la promotion des bovins de boucherie

SCHEDULE 2 ANNEXE 2 (anglais)

Current to June 3, 2021

Last amended on April 6, 2021

10 À jour au 3 juin 2021

Dernière modification le 6 avril 2021

Column 1 Column 2 Column 3 Column 4

Customs Tariff
Tariff Item No. Class of imported beef product under Customs Tariff Cents/lb Cents/kg

Meat and edible meat offal, salted, in brine, dried or smoked – 02.10

0210.20.0000 Meat of bovine animals 0.279 0.615701

Other prepared or preserved meat, meat offal or blood – 16.02

Of bovine animals – 1602.50

1602.50.1000 Prepared meals 0.318 0.701388

1602.50.9120 Other: In cans or glass jars - Corned beef 0.301 0.663428

1602.50.9190 Other: In cans or glass jars - Other 0.318 0.701388

1602.50.9900 Other: Other 0.327 0.720293
SOR/2017-37, s. 3.

Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order Ordonnance sur les redevances à payer pour la recherche, le développement des
marchés et la promotion des bovins de boucherie

SCHEDULE 2 (French) ANNEXE 2 

Current to June 3, 2021

Last amended on April 6, 2021

11 À jour au 3 juin 2021

Dernière modification le 6 avril 2021

ANNEXE 2

(article 1, alinéa 12(3)c) et annexe 1)

Numéros tarifaires et redevances pour les produits du bœuf im-
portés

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4

Numéro tarifaire
du Tarif des
douanes Dénomination de produit du bœuf importé aux termes du Tarif des douanes Cents/lb Cents/kg

Viandes des animaux de l’espèce bovine, fraîches ou réfrigérées – 02.01

En carcasses ou demi-carcasses – 0201.10

0201.10.1010 Dans les limites de l’engagement d’accès - Veau 0,662 1,459542

0201.10.1090 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

0201.10.2010 Au-dessus de l’engagement d’accès - Veau 0,662 1,459542

0201.10.2090 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

Autres morceaux non désossés – 0201.20

0201.20.1010 Dans les limites de l’engagement d’accès - Veau 0,172 0,379102

0201.20.1080 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres, transformés 0,241 0,530743

0201.20.1093 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres : Longe 0,172 0,379102

0201.20.1099 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

0201.20.2010 Au-dessus de l’engagement d’accès - Veau 0,172 0,379102

0201.20.2091 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Côtes 0,241 0,530743

0201.20.2093 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Longe 0,241 0,530743

0201.20.2099 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

Morceaux désossés – 0201.30

0201.30.1010 Dans les limites de l’engagement d’accès - Veau 0,232 0,511787

0201.30.1095 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres : Longe 0,241 0,530743

0201.30.1099 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres : Autres 0,172 0,379102

0201.30.2010 Au-dessus de l’engagement d’accès - Veau 0,232 0,511787

0201.30.2060 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres, transformés 0,241 0,530743

0201.30.2092 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Bloc d’épaule 0,232 0,511787

0201.30.2093 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Côtes 0,232 0,511787

0201.30.2094 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Cuisse 0,232 0,511787

0201.30.2095 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Longe 0,232 0,511787

0201.30.2099 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres 0,232 0,511787
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Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order Ordonnance sur les redevances à payer pour la recherche, le développement des
marchés et la promotion des bovins de boucherie

SCHEDULE 2 (French) ANNEXE 2 

Current to June 3, 2021

Last amended on April 6, 2021

12 À jour au 3 juin 2021

Dernière modification le 6 avril 2021

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4

Numéro tarifaire
du Tarif des
douanes Dénomination de produit du bœuf importé aux termes du Tarif des douanes Cents/lb Cents/kg

Viandes des animaux de l’espèce bovine, congelées – 02.02

En carcasses ou demi-carcasses – 0202.10

0202.10.1010 Dans les limites de l’engagement d’accès - Veau 0,662 1,459542

0202.10.1090 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

0202.10.2010 Au-dessus de l’engagement d’accès - Veau 0,662 1,459542

0202.10.2090 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

Autres morceaux non désossés – 0202.20

0202.20.1010 Dans les limites de l’engagement d’accès - Veau 0,172 0,379102

0202.20.1090 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

0202.20.2010 Au-dessus de l’engagement d’accès - Veau 0,172 0,379102

0202.20.2090 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres 0,172 0,379102

Morceaux désossés – 0202.30

0202.30.1010 Dans les limites de l’engagement d’accès - Veau 0,172 0,379102

0202.30.1070 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres, transformés 0,241 0,530743

0202.30.1081 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres, quartiers : - Quartier avant 0,239 0,527837

0202.30.1082 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres, quartiers : - Quartier arrière 0,239 0,527837

0202.30.1095 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres : Noix de ronde, extérieur de
ronde, intérieur de ronde, plat d’extérieur et pointe de surlonge

0,239 0,527837

0202.30.1096 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres : Cuisse 0,239 0,527837

0202.30.1097 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres : Longe 0,239 0,527837

0202.30.1099 Dans les limites de l’engagement d’accès - Autres 0,239 0,527837

0202.30.2010 Au-dessus de l’engagement d’accès - Veau 0,172 0,379102

0202.30.2095 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Noix de ronde, extérieur de
ronde, intérieur de ronde, plat d’extérieur et pointe de surlonge

0,232 0,511787

0202.30.2097 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres : Longe 0,232 0,511787

0202.30.2099 Au-dessus de l’engagement d’accès - Autres 0,232 0,511787

Abats comestibles des animaux d’espèces bovine, porcine, ovine, caprine,
chevaline, asine ou mulassière, frais, réfrigérés ou congelés – 02.06

De l’espèce bovine

0206.10.0000 Frais ou réfrigérés 0,172 0,379102

0206.21.0000 Congelés : Langues 0,172 0,379102

0206.22.0000 Congelés : Foies 0,172 0,379102

Beef Cattle Research, Market Development and Promotion Levies Order Ordonnance sur les redevances à payer pour la recherche, le développement des
marchés et la promotion des bovins de boucherie

SCHEDULE 2 (French) ANNEXE 2 

Current to June 3, 2021

Last amended on April 6, 2021

13 À jour au 3 juin 2021

Dernière modification le 6 avril 2021

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4

Numéro tarifaire
du Tarif des
douanes Dénomination de produit du bœuf importé aux termes du Tarif des douanes Cents/lb Cents/kg

0206.29.0000 Congelés : Autres 0,172 0,379102

Viandes et abats comestibles, salés ou en saumure, séchés ou fumés – 02.10

0210.20.0000 Viandes de l’espèce bovine 0,279 0,615701

Autres préparations et conserves de viandes, d’abats ou de sang – 16.02

De l’espèce bovine – 1602.50

1602.50.1000 Plats cuisinés 0,318 0,701388

1602.50.9120 Autres : En conserve ou en pots de verre - Bœuf salé 0,301 0,663428

1602.50.9190 Autres : En conserve ou en pots de verre - Autres 0,318 0,701388

1602.50.9900 Autres : Autres 0,327 0,720293
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CANADIAN BEEF CHECK-OFF AGENCY 
146, 6715 8th Street NE 
Calgary, AB T2E 7H7 
tel. 403-736-2157 
GST-HST I TPS-TVH #: 12345 6789 RT0001 

IIMMPPOORRTTEERR  NNAAMMEE
IMPORTER ADDRESS

1 

HS Code 
Code SH 

0102.29.0090 

February 13, 2023 / 13 fevrier 2023 
Invoice / Facture : B2301ABCDE 

Summary of Imports / Sommaire des importations 
2022-12-29 to I au 2023-01-25 

Quantity (Kg I Head) Levy Rate (Cents per Kg I $ per Head) Total Owing per HS Code 
Quantile (kg I Tete) Taux de la redevance (Cents par kg I $ par tete) Montant du par code SH 

449 $1 

SUB/ SOUS-TOTAL 
GST I TPS 5.0% 

TOTAL 

$449.00 

$449.00 
$22.45 

$471.45 

Payments must be made within 15 days of the date of the 
invoice. Please see next page for details on the Beef 
Import Levy, payment methods, and contact details. 

Les paiements doivent etre effectues dans les 15 jours 
suivant la date de la facture. Veuillez consulter la page 
suivante pour plus de details sur la redevance 
d'importation sur le breuf/bovins de boucherie, les 
methodes de paiement et les coordonnees. 

Importer/ lmportateur: IMPORTER NAME Page 1 / 2 
Canadian Beef Check-Off Agency 

SAMPLE

14      www.cdnbeefcheckoff.ca



CA. 
BEEF CATTLE 
CHECK-OFF 

CANADIAN BEEF CHECK-OFF AGENCY 
146, 6715 8th Street NE 
Calgary, AB T2E 7H7 
tel. 403-736-2157 
GST-HST I TPS-TVH #: 12345 6789 RT0001 

February 13, 2023 Invoice/ Facture : 82301 ABCDE 13 fevrier 2023 

By the terms of the Beef Cattle Research. Market 
Development and Promotion Levies Order, importers of 
beef cattle, beef and beef products are required to pay 
import levies to the Canadian Beef Cattle Research, 
Market Development and Promotion Agency ( Canadian 
Beef Check-Off Agency) on each head of beef cattle 
imported or each imported beef product, to support the 
promotion, marketing and production of beef. 

Your levy amount due and payable to the Canadian Beef 
Check-Off Agency totals $471.45 CAD for the period of 
2022-12-29 to 2023-01-25 as per the invoice on page 1. 

Please submit your payment in Canadian funds or its 
equivalent in United States dollars within 15 days of the 
date of the invoice. Payment can be made by cheque to 
the address below, or a variety of online payment options 
including e-Transfer, credit card and wire transfer. For 
more information on payment types, please visit: 
www.cdnbeefcheckoff.ca/payments. 

Cheques can be sent to: 
Canadian Beef Check-Off Agency 
146, 6715 - 8th Street NE 
Calgary, Alberta, Canada T2E 7H7 

If you have any questions or concerns regarding this 
invoice, please contact: 

Conformement a l'Ordonnance sur les 
redevances a payer pour la recherche, le 
developpement des marches et la promotion des 
bovins de boucherie, les importateurs de bovins 
de boucherie, de breuf et de produits de breuf 
sont tenus de payer une redevance a l'Office 
canadien de recherche, de developpement des 
marches et de promotion des bovins de 
boucherie ( Canadian Beef Check-Off Agency) 
sur chaque tete de bovin et les produits importes 
pour appuyer la promotion, la commercialisation 
et la production de breuf. 
Le montant de la redevance a payer a Canadian 
Beef Check-Off Agency s'eleve a 471,45 $ CA, 
pour la periode du 2022-12-29 au 2023-01-25, 
conformement a la facture de la page 1. 
Veuillez soumettre votre paiement en fonds 
canadiens ou son equivalent en dollars 
americains dans les 15 jours suivant la date de la 
facture. Le paiement peut etre effectue par 
cheque a l'adresse ci-dessous, ou par diverses 
options de paiement en ligne, notamment par 
virement electronique, carte de credit et virement 
bancaire. Pour plus d'informations sur les types 
de paiement, veuillez consulter le site : 
www.cdnbeefcheckoff.ca/payments. 

Les cheques peuvent etre envoyes a
Canadian Beef Check-Off Agency 
6715 Be Rue NE, bureau 146 
Calgary, Alberta, Canada T2E 7H7 

Si vous avez des questions ou des reserves 
quant a cette facture, veuillez communiquer 
avec: 

Emily Taylor, Accounting / Comptabilite 
Canadian Beef Check-Off Agency 
Telephone / Telephone : 403-736-2157 
Email / Courriel : accounting@cdnbeefcheckoff.ca 
Website / Site Internet : www.cdnbeefcheckoff.ca/import-levy 

Importer/ lmportateur: IMPORTER NAME 
Canadian Beef Check-Off Agency 

Page 212

SAMPLE
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SUITE 146, 6715 – 8TH STREET NE 
CALGARY, AB, CANADA T2E 7H7 
TEL: (403) 736-2157 
@cdnbeefcheckoff 
cdnbeefcheckoff.ca

https://www.facebook.com/cdnbeefcheckoff
https://twitter.com/cdnbeefcheckoff
https://www.instagram.com/cdnbeefcheckoff/
https://www.youtube.com/channel/UCmdu_tvZ6VUNsVCKuBYM0bQ

